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چكيده                                              
ــائم مقــامي  ــه(   عالمتــاج ق ــاني   ) ژال ــا بي ــه شــاعران عــصر مــشروطه اســت كــه ب از جمل

از جهــان اطــرافش ســخن ،وختــه امــا فهــيم و دانــش آم،اسصــريح از نگــاه يــك زن حــس 
ــد ــي گوي ــري    .  م ــتي و براب ــدي چــون آزادي، وطــن دوس ــاهيم جدي ــعارش از مف او در اش

زنـان و مــردان در قالــب اشــعاري مــوزون و احــساسي سـخن بــه ميــان مــي آورد تــا آن جــا   
كـــه مـــي تـــوان وي را از نخـــستين شـــاعران زن نـــوپرداز و نوانـــديش ايـــران در عـــصر   

ــست  ــذكور دان ــردمد.  م ــروين     وي س ــون پ ــساني چ ــد ك ــا بع ــال ه ــه س ــود ك ــشي ب ار جنب
.  اعتصامي و فروغ فرخزاد از آن پيروي كردند

ــ ــا مطالعـ ــي از   ة   بـ ــوان يكـ ــه عنـ ــسون بـ ــي ديكنـ ــاج و اميلـ ــعر عالمتـ ــدگي و شـ  زنـ
تأثيرگـــذارترين شـــاعران نـــوگراي آمريكـــايي در قـــرن نـــوزدهم مـــيلادي، بـــه وجـــوه  

 ايــن دو بــانو در مــضامين اصــيلي چــون مــشتركي برمــي خــوريم كــه بيــانگر تــشابه نگــرش
.  است... آزادي، اسارت، مرگ و 

   در ايــن جــستار بــا رويكــردي تطبيقــي شــباهت هــاي شــعر و زنــدگي ايــن دو شــاعر   
 تأثيرپــذيري ةجريــان ســاز بررســي مــي شــود تــا بــه ايــن ســؤال كــه آيــا بــه راســتي فرضــي  

.   خير، پاسخ داده شودعالمتاج قائم مقامي از اميلي ديكنسون قابل اثبات است يا
واژگان كليدي

. اميلي ديكنسون، عالمتاج قائم مقامي، ادبيات تطبيقي، مفاهيم مشترك
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مقدمه-1
ــران، در جهــت      ــاريخي اي ــرين دوره هــاي ت ــوان يكــي از مهــم ت ــه عن    عــصر قاجــار ب

 اقتـــصادي و فرهنگـــي بـــا غـــرب هميـــشه مـــورد توجـــه  -گـــسترش مناســـبات سياســـي

 خاصــي بــه فرهنــگ غــرب و ةاز آن جــا كــه شــاهان قاجــار علاقــ.ه و هــستمورخــان بــود

 تبــادل فرهنگــي و تأثيرپــذيري   ةســفربه فرنــگ  داشــتند، در ايــن دوره از تــاريخ زمينـ ـ    

از ويژگــي هــاي ايــن «.  فكــري ايرانيــان از غربــي هــا و اروپائيــان بــه اوج خــود مــي رســد 

 ــ ــل ملاحظ ــداد قاب ــان شــاعر اســت كــه حــاكي از همــو  ةعــصر تع ار شــدن راه شــاعري  زن

از جملــه ).  94 : 1388حجــازي، (» بــراي زنــان و نبــودن مــضايقي از آن دســت اســت     

ــوش قريحـ ـ  ــاعران خ ــامي    ةش ــائم مق ــاج ق ــن دوره عالمت ــه( اي ــزرگ   ) ژال ــه از ب ــت ك اس

از ديگـــر .   عـــصر مـــشروطه بـــوده اســـتةزادگـــان و زنـــان دانـــش آموختـــه و فرهيختـــ

لـي ديكنـسون اسـت كـه او نيـز بـا اغلـب               شاعران صـاحب سـبك همعـصر بـا عالمتـاج، امي           

ــد    ــام آور در سـ ــاعران نـ ــذارترين شـ ــته و از تأثيرگـ ــنايي داشـ ــود آشـ ــصر خـ ــوم عـ ةعلـ

ــد   ــي آي ــه حــساب م ــيلادي ب ــوزدهم م ــعر   .  ن ــن دو شــاعر در ش ــه اي ــاهيمي ك نزديكــي مف

ــد  ــرده ان ــه كــار ب ــان را در    ، خــود ب ــاي مفهــومي شــعر آن ــا و شــباهت ه ــت ه بررســي قراب

ــات تطبيقــيةحــوز ــيش مــي آورد كــه اساســاً    ادبي ــن ســؤال را پ ــد و اي  ضــروري مــي نماي

ــات       ــل اثب ــد قاب ــا چــه ح ــسون ت ــي ديكن ــامي از اميل ــائم مق ــاج ق ــذيري عالمت امكــان تأثيرپ

ــا تأثيرگــذار   «از آن جــا كــه . اســت ــوايي ب ــاي همفكــري و همن ــه معن ــاً ب ــذيري لزوم تأثيرپ

 ــ     ــق فك ــاي عمي ــتلاف ه ــضاد و اخ ــن دو، ت ــان اي ــت مي ــن اس ــه ممك ــست، چ ــدني » ري باش

 وجـــود پـــاره اي تفـــاوت هـــاي عقيـــدتي و اخـــتلاف هـــاي .)5 : 1389نظـــري مـــنظم، (

ــد       ــي رس ــر م ــه نظ ــي ب ــعري آن دو طبيع ــضامين ش ــي در م ــال .  فرهنگ ــراي مث ــش ،ب  بخ

 ــ      ــاه خان ــدگي و جايگ ــيط زن ــه مح ــه ب ــا توج ــي ب ــعار اميل ــي از اش ــع  ةاعظم ــدري او واق  پ

ــت ــا   (Amherst)درامهرسـ ــاظر زيبـ ــيف منـ ــت و توصـ ــه طبيعـ ــواز آن    بـ ــشم نـ  و چـ

ــصاص يافتــه اســت   ــاج خبــري از وصــف طبيعــت       ؛اخت ــالي كــه در ديــوان عالمت  در ح

ــه ايــن امــر كــه  .  نيــست ــا توجــه ب  ــةيــك نويــسند«ب ــد يــك حلق ة معمــولي گــاه مــي توان

ــد         ــصر باش ــك ع ــگ ي ــا، ذوق و فرهن ــده ه ــا، اي ــشه ه ــا از اندي ــندي گوي ــوده و س » مفق

ــي، ( ــا ج   )249 : 1987مك ــشتر ب ــنايي بي ــراي آش ــن دو    ، ب ــدگي اي ــشترك زن ــاي م ــه ه نب
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 شعريـــشان، ابتـــدا بـــه معرفـــي اجمـــالي هـــر دو شـــاعر ةشـــاعر و درك عميـــق درونمايـــ

ــي پــردازيم و ســپس   ــي مــضامين متــشابه شــعر آن       ،م ــا رويكــردي تطبيقــي بــه بررس  ب

.  دوخواهيم پرداخت

ژاله عالمتاج قائم مقامي-2
ــو  ــتح االله و ن ــرزا ف ــر مي ــرزا ابوة   او كــه دخت ــروف ،   مي ــر مع ــامي، وزي ــائم مق القاســم ق

 بنــام عــصر قاجــار بــود، در خــانواده اي فرهنــگ دوســت در اســفند مــاه  ةشــاعر و نويــسند

در .  در فراهــان چــشم بــه جهــان گــشود    )  مــيلادي1883مــصادف بــا  ( شمــسي 1262

ــه مكتــب و معلــم مــي ســپردند ةخــانواد ــه خــود در .  او دختــران را در ســن خردســالي ب ژال

 مــسئله اشــاره داشــته اســت كــه از پــنج ســالگي بــه مكتــب رفتــه اســت و بــا  ابيــاتي بــه ايــن

 توانــايي كــه در فراگيــري علــوم مختلــف داشــت بــه تــدريج علــم صــرف و نحــو،   ةحافظــ

ت را نيــز آموخــت و ئــمعــاني و بيــان، منطــق، نقــد شــعر، مقــدمات حكمــت و تــا حــدي هي 

 دانــش انــدوزي و ةعلاقــ. عــلاوه بــر زبــان فارســي بــر عربــي نيــز تــسلط كامــل پيــدا كــرد  

ــ ــود    ةمطالع ــاقي ب ــان عمــر در او ب ــا پاي ــي ت ــاي ادب ــاب ه ــوان شــاعران و كت او در ســن .  دي

ــد       ــل و چن ــردي چه ــا م ــدرش ب ــالي پ ــاي خــانوادگي و م ــاري ه ــل گرفت ــه دلي نوجــواني ب

 مظفرالــدين شــاه، ازدواجـــي   ةســاله بــه نــام علــي مرادخــان بختيـــاري، ميــر پــنج دور       

ــه ع    ــود از آن ب ــه خ ــت ك ــب داش ــوان نامتناس ــي «ن ــلت سياس ــد  » وص ــي كن ــاد م ــن .  ي اي

طبــع  «.وصــلت ناخوشــايند بازتــابي عميــق در ذهــن و شــعر ژالــه بــر جــاي گذاشــت         

حــساس شــاعرانه و روح مهرجــوي ژالــه در زنــدگي بــا ناكــامي ســختي رو بــه رو شــد كــه  

 ــ ــات ماي ــر حي ــت  ةدر سراس ــده اس ــعار او ش ــاي در اش ــي ديرپ ــفي،(» غم ). 429: 1376يوس

ــه در نخــستين ســا ــدر و مــادر خــود را از دســت داد ژال ــه . ل پــس از ازدواج پ اخــتلاف ژال

ــضاد فكــري و       ــن ت ــد و اي ــروع ش ــان ش ــدن فرزندش ــا آم ــه دني ــال اول ب ــسرش از س ــا هم ب

ــه از همــسرش شــد و او از     ــه جــدايي ژال ــا منجــر ب ــت ت ــي گرف ــه روز فزون فرهنگــي روز ب

.   نداشت ملاقات با فرزندش را كه با پدرش زندگي مي كرد،ةآن پس حتي اجاز

رنجي كه من از دوري فرزند كشم

يعقوب از آن حال خبر دارد و بس

)122 : 1383قائم مقامي، (
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ــصا   ــه م ــن گون ــه او از اي ــامي آلام و رنجــي ك ــد ي   تم ــي ش ــل م ــدگي متحم ،ب در زن

او بـــراي آرام كـــردن روح .  شـــعر او را بـــه چاشـــني مطبـــوعي از انـــدوه آغـــشته اســـت

ــي ةآزرد ــعر م ــزوا ش ــي كــرد   خــود در ان ــان م .  ســرود و اشــعارش را در صــندوقچه اي نه

در زمــان حيــاتش جــز چنــد ربــاعي معــدود از او بــه چــاپ نرســيد كــه ژالــه حتــي انتــساب  

ــاگزير        ــد ن ــماجت فرزن ــر س ــد در براب ــا بع ــال ه ــا س ــرد، ام ــه خــود تكــذيب ك ــا را ب آن ه

ة طعم ـاعتراف نمـود كـه سـابقاً ديـواني از غـزل ترتيـب نمـوده، امـا چنـد سـال پـيش آن را            

 زيــرا كــه غــزل زبــان عــشق اســت و او از ايــن ســعادت محــروم بــوده ؛آتــش ســاخته اســت

.   ســالگي در اثــر كــسالت جــان خــود را از دســت داد     63او ســرانجام در ســن  .  اســت

سال هـا بعـد بـه كوشـش حـسين پژمـان بختيـاري، شـاعر و فرزنـد ژالـه، ديـواني از قـصايد                         

.   شعرشناسان را به خود جلب كرداو به چاپ رسيد كه نظر بسياري از ادبا و

اميلي ديكنسون-3
ــوگرا و صــاحب ســبك ســد  ــوزدهم مــيلادي اســتة   او كــه از شــاعران ن  در ســال ، ن

ــيلادي 1830 ــه    ( م ــيش از ژال ــرن پ ــيم ق ــه ن ــك ب ــك  ) نزدي ــهر كوچ ــت«درش از »  امهرس

ــه دنيــا آمــد» ماساچوســت«ايالــت  پــدر بــزرگش ســامويل فــولر ديكنــسون ،بــاني كــالج  . ب

بــودودر »  امهرســت«هرســت وپــدرش ادوارد ديكنــسون، وكيــل و خزانــه دار كــالج      ام

اميلــي . امريكــا راه يافــت ة مــردم امهرســت بــه كنگــر   ة بــه عنــوان نماينــد  1853ســال 

ــود   ــانواده ب ــر خ ــرين دخت ــه در     .بزرگت ــي ك ــتغالات فراوان ــل اش ــه دلي ــادرش را ب ــدر و م پ

ــه داشــتند ــر مــي ديدوبيــشتر وقــت خــود را ،خــارج از خان ــار  كمت ــه ودر كن  در محــيط خان

خــواهر كــوچكترش لاوينيــا مــي گذرانــد و كمتــر از خانــه بيــرون مــي رفــت و بــه نــدرت  

بــه درخواســت پــدر . )1999:1384حــسن خزايــل،(شــهر و ديــار خــود را تــرك مــي كــرد 

درس خوانـــد و بـــا زبـــان انگليـــسي، )(Holyoke زنـــان هـــاليوكة ســـال در صـــومع7

ــا  ــين، هندســه، ت ــات كلاســيك، لات ــنا شــد  ادبي ــاه شناســي آش ــسفه، رياضــي و گي . ريخ، فل

پــدر ومــادر او بــسيار علاقــه منــد بودنــد بــه ايــن كــه او خــود را وقــف خــدمت بــه كليــسا   

 امــا اصــرار پــدر و مــادر و شــايد رفتــار خــشك مربيــان مــذهبي در او نــوعي بــدبيني  ،كنــد

ــود  ــه وجــود آورده ب ــزاري ب ــده   .و بي ــه پروردگــار دي ــام اشــعارش عــشق ب اگــر چــه در تم

او شخــصيتي درونگــرا و منــزوي داشــت و در ســنين نوجــواني بــا مــرگ        . مــي شــود 
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ــشان داشــت      ــساني كــه دوست ــسياري از عزيــزان و ك ــألم بيمــار    ،ب ــه و از شــدت ت  مواج

 امــاهرگز ازدواج نكــرد و تنهــايي اش ،اميلــي يــك بــار گرفتــار عــشقي ناكــام شــد .گــشت

ســرودن شــعر را تقريبــا از .درا بــا ســرودن شــعر و نگهــداري از پــدر و مــادر پيــرش پــر كــر

 امــا از تقريبــا دو هــزار منظومــه،تنها ســه منظومــه و آن هــم بــه  ،بيــست ســالگي آغــاز كــرد

ــد،در      ــت كــرده بودن ــه درياف ــق نام ــاقي و از طــرف دوســتاني كــه شــعر را از طري طــور اتف

ــه چــاپ رســيد  ــاتش ب ــان حي ــي امريكــا آغــاز   .زم در حــدود ســي ســالگي او جنــگ داخل

ر ســال خــونريزي و قتــل و غــارت وبيمــاري و بيكــاري وبــدبختي   آن چهــاةشــد كــه نتيجــ

 ايــن ها،شكــست  ةهمــ. )200:1384حــسن خزايــل، (و ركــود و درمانــدگي مــردم بــود   

عــاطفي و مــرگ عزيــزانش باعــث پريــشاني و آزردگــي شــديد روحــي اميلــي شــد تــا آن  

ــعر   ــا ش ــه تنه ــه ن ــا ك ــد  ،ج ــدگي و آين ــام زن ــه تم ــرار داد ة بلك ــشعاع ق ــت ال ــه .  او را تح ب

ــل  ــه در فاص ــوري ك ــاي  ةط ــال ه ــا 1862 س ــه اوج   1865 ت ــسون ب ــري ديكن ــت هن    خلاقي

ــي پوشــيد و از     . خــود رســيد ــاس ســپيد م ــشه لب ــان عمــر همي ــا پاي ــايع ت ــن وق ــس از اي او پ

ــت   ــي رف ــرون نم ــه بي ــت و در    .  خان ــداني نداش ــشيب چن ــراز و ن ــس ف ــدگي او از آن پ زن

1866در ســال .  ســتشــعر اميلــي روايــت تنهــايي هــاي او    .  انــزواي كامــل گذشــت  

ــود    ــده ب ــاري آرمي ــستر بيم ــه در ب ــامي ك ــت   ،هنگ ــا دس ــت ت ــوچكش خواس ــواهر ك  از خ

ــرانجام     ــسوزاندو س ــرگش ب ــس از م ــاي او را پ ــته ه ــي  15 در  ،نوش ــاه م ــن 1886 م  در س

 ســالگي بــر اثــر تــورم كبــد در امهرســت چــشم از جهــان فــرو بــست و تنهــا يادگــار او   55

ــود حــاوي   ــه   قطعــه شــعر700صــندوقچه اي ب ــر روي كاغــذهاي متفرق هاي نوشــته شــده ب

ــد      ــشف ش ــا ك ــواهرش لاويني ــط خ ــه توس ــده ك ــه ش ــم دوخت ــه ه ــن  .  و ب ــده اي ازاي گزي

ــا     1890اشــعار او در ســال  ــه چــاپ رســيد كــه ب ــسون ب ــي گين ــار توســط ه ــين ب ــراي اول  ب

ــد   ــه رو ش ــردم رو ب ــر م ــي نظي ــتقبال ب ــسون در   .اس ــي ديكن ــعار اميل ــل اش ــاپ كام 1924چ

ــا   ــه ه ــا نام ــراه ب ــت هم ــورت گرف ــانلري، (ي او ص ــرا خ ــر او   )538:1375زه ــيس ويگ ويل

ــد نزديــك     ــان نيوانگلن ــه بي ــاد مــرگ غافــل نيــست و ب ــد كــه دمــي از ي راشــاعري مــي دان

شــگفت،نيرومند و بــي پــروا كــه "شــاعري . امــا تــا اواخرقــرن ناشــناخته مانــده اســت، شــده

.)235:1352پريستلي،(".مردان معاصرش را شرم رو و ترسو و پرگو جلوه مي دهد
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ــا ترجمـ ـ  ــران ب ــد   ة   در اي ــور از گزي ــعيد پ ــعيد س ــي    ة روان س ــعار اميل ــا و اش ــه ه  نام

ديكنسون آشنايي فارسـي زبانـان بـا انديـشه هـا و شـعر ايـن شـاعر توانمنـد بيـشتر شـد و بـه               

ــوان     ــا عن ــه اي ب ــازگي ترجم ــا   «ت ــدازه ه ــاموش گ ــش خ ــازآفريني   » روي ــه و ب ــه ترجم ب

ــده ا     ــد فرازن ــوت و حمي ــيم اخ ــد رح ــع      82ز محم ــه طب ــسون ب ــي ديكن ــعر اميل ــه ش  قطع

بـر اسـاس سرگذشـت عاشـقانه ي اميلـي           » بـراي گـل مينـا قـصه بگـو         «رمـان   .  رسيده اسـت  

ــه فارســي ترجمــه و      ــازگي ب ــه ت ــدرش نگاشــته شــده  كــه ب ــه كــارآموز پ ــستگي او ب و دلب

.  منتشر شده است

 شعر اميلي و ژاله در حوزه ادبيات تطبيقيةمقايس-4
 نــوزدهم ادبيــات تطبيقــي بــه شــيوه هــاي صــحيح علمــي ةال هــاي ســد   در واپــسين ســ

محقــق .  آن در معنــاي علمــي، كــشور فرانــسه بــوده اســتةآراســته شــد و خاســتگاه اوليــ

ــر  ــسوي ژان ژاك آمپ  ــ  )J.J.Ampere(فران ــه اهمي ــود ك ــساني ب ــستين ك ــ از نخ ةت جنب

ــسه اي را  ــات مقايـ ــاريخي ادبيـ ــال "تـ  ــ1832در سـ ــود در دانـ ــخنراني خـ ــي سـ شگاه م طـ

 ادبيــات تطبيقــي روابــط تــاريخي    . )34:1373غنيمــي هــلال، (".ســوربن گوشــزد كــرد  

ر آنهـــا را از يكـــديگر مـــورد بحـــث قـــرارادبيـــات ملـــل مختلـــف جهـــان وتـــاثير و تـــاثّ

ــد ــي ده ــا .م ــرو     "ام ــا در قلم ــات ديگــر كــشور ه ــا ادبي ــك كــشور ب ــات ي ــان ادبي ــرز مي م

ــي،  ــاي تطبيق ــژوهش ه ــت پ ــان هاس ــان .زب ــتلاف زب ــاي    اخ ــژوهش ه ــام پ ــرط انج ــا ش  ه

ــات اســتةتطبيقــي در حــوز ــدا، (". ادبي ــ،از طــرف ديگــر. )25:1383طــه ن جــايي و ه  جاب

 ــ ــي از يــك ملّ ــه ادبيــات ملــل ديگــر در حــوزه هــاي مختلــف  انتقــال پديــده هــاي ادب ت ب

ــرد    ــي گي ــوا صــورت م ــضمون و محت ــي و م ــاي ادب ــصويري،فرم ه ــارت  .واژگاني،ت ــه عب ب

ــر ــه بر  "،ديگ ــي ب ــات تطبيق ــط      ادبي ــف و رواب ــاي مختل ــان ه ــات در زب ــي ادبي ــي تلاق رس

ر در آن در گذشـــته و حـــال و روابـــط تـــاريخي آن از حيـــث تـــاثير و تـــاثّ      ةپيچيـــد

.. وافـــرادموضـــوع هـــا،جريـــان هـــاي فكـــري،مكاتـــب ادبـــي،حـــوزه هـــاي هنـــري،

ي  ادبيـــات تطبيقـــي نـــام آورانـــةدر حـــوز. )7:1382عبدالـــسلام كفـــافي،(".مــي پـــردازد 

ــازارFernand Baldensperger)(چـــون فرنـــان بالدنـــسپرژه ژان  ،P.Hazard)(، پـــل هـ

ــاره   ــاري كـ ــارد   )Carre.J.M( مـ ــسوا گويـ ــاريوس فرانـ ــاريف )(M.F.Guyardو مـ تعـ

ــد ــه داده ان ــه پژوهــشي تطبيقــي   ؛متنــوعي ارائ ــا ب ــر آن داشــت ت  امــا آنچــه نويــسندگان را ب
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 ــ  ــي بـــود كـ ــد، تعريفـ ــاعر بپردازنـ ــن دو شـ ــار ايـ ــشوا  در آثـ ــود پيـ ــرن بيـــستم كلـ ه در قـ

(C.Pichois)   ــو ــشل روســ ــدره ميــ ــي  )�A.M.Rousseauَ)و آنــ ــات تطبيقــ از ادبيــ

بــه بحــث در «آن هــا ادبيــات تطبيقــي را هنــر روشــمندي دانــسته انــد كــه  .  مطــرح كردنــد

ــش      ــه هــاي مختلــف دان ــه گون ــا ب ــا هــم ي ــي ب ــار ادب ــأثيرات و قرابــت آث ــاب تــشابهات، ت ب

 مـي پـردازد، البتـه بـه شـرطي كـه بـه زبـان هـا يـا               -ي مختلـف   در زمان و مكان هـا      -انساني

 ايــن نــوع پــژوهش ةفايــد.  فرهنــگ هــاي مختلــف يــا حتــي يــك فرهنــگ منــسوب باشــند

ــي اســت    ــار ادب ــر آث ــي، وصــف، فهــم و درك هــر چــه بهت ــشوا و روســو،  (» ادب ــل، پي برون

ــورل   ). 172 : 1996 ــو ش ــون اي ــر چ ــده اي ديگ ــصرتري  )Y.Chevrel(و ع ــف مخت تعري

ــرفاً    از آن ــي را ص ــات تطبيق ــد و ادبي ــه داده ان ــاري   « ارائ ــسه اي آث ــي مقاي ــه و بررس مطالع

.)25 : 1386شورل، (باشد،دانسته اند » كه برخاسته از زمينه هاي فرهنگي متفاوت

ــسيار گــسترده      ــي ب ــات تطبيق ــاب ادبي ــشي در ب ــاي پژوه ــه ه ــاتي و زمين    حــوزه مطالع

بـا  .  ي يـك اثـر بـر ادبيـات ملـل ديگـر اسـت              يكي از اين زمينـه هـا ميـزان اثرگـذار          .  است

 احتمــالي ةمقايــسه مــضامين مــشترك شــعري در آثــار اميلــي و ژالــه مــي تــوان ايــن فرضــي  

 ژالــه بــي تــأثير ةرا در ذهــن پرورانــد كــه ايــده هــاي نوگرايانــه ي اميلــي بــر شــعر و انديــش 

ــت  ــوده اس ــه مقولـ ـ      .  نب ــا ب ــشابه آن ه ــاه م ــان آن دو نگ ــشترك مي ــضامين م ــه م ةاز جمل

ــت  ــارت اســـ ــسته    . آزادي و اســـ ــضمون دانـــ ــار مـــ ــي را داراي چهـــ ــعار اميلـــ اشـــ

ــد ــديت :انــ ــشق،زمان و ابــ ــك،(زندگي،طبيعت،عــ ــش .  )870:1373باكنرتراويــ در بخــ

ــديت  ــان و ابـ ــشتري   "زمـ ــد و از آزادي بيـ ــي يابـ ــعت مـ ــاعر وسـ ــنش شـ ــق درون وبيـ افـ

ــار      ــنگين در ب ــق و س ــرات عمي ــردد و تفك ــي گ ــوردار م ــر از جهـ ـ  ..ةبرخ ــايي والات ان دني

.)539:1375زهرا خانلري،(".ديده مي شود]در آن [خاكي

ــد     ــي كن ــكنجه نم ــي ش ــيچ رنج ــرا ه ــا / م ــن ره ــرا  / روح م ــشبند مي ــن نق / در وراي اي
/ و بـه شمـشير نمـي تـوانش دريـد     / كـه بـه تيـغ نمـي تـوانش بريـد      / وجودي دليرتر مي تنـد  

ــه اســت   ــرا وجــودي دوگان ــس م ــشي، /پ ــد ك ــه بن ــشد  / يكــي را ب ــي ك ــر م .../ ديگــري پ
.) 128 : 1388ديكنسون، ( آزادي نيز چنين است -اسارت، هشياري است

: ايراني چنين مي انديشدةو ژاله شاعر دل سوخت

  بستــه در زنجير آزادي اســت سر تــا پاي من 

بـــرده ام اي دوست و آزادي بــود مـولاي من
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گــرچه آزادي است عكس بردگي در چشم خلق

 اينك دل شيداي منمجمـع آن هـــر دو ضــد

)106 : 1383قائم مقامي، (

ــدازه كــه وجــود هــر دو شــاعر درگيــر اســارت و زنجيــر اســت، روحــي       بــه همــان ان

هــا مفهــوم آزادي و آن.  رهــا دارنــد كــه حتــي بــا تيــغ و زنجيــر هــم بــه بنــد در نمــي آيــد 

ــت    ــضاد اس ــوم مت ــه دو مفه ــارت را ك ــه     ،اس ــد ك ــرده ان ــس ك ــك لم ــان از نزدي  آن چن

.ين دو مفهوم در وجودشان پيوندي جاودانه و جدايي ناپذير داشته استگويي ا

ــا      « اگــر اميلــي ديكنــسون تنهــا شــاعر آمريكــايي اســت كــه در اشــتغال پــر وســواس ب

موقعيــت هــاي خــود آگــاهي و در تــصفيه هــاي شــگفت انگيــز ادراكــاتش، بــيش از         

حــدوديت هــاي ديگــران بــه ريلكــه شــبيه اســت،  ايــن بــدون ترديــد از ايــن روســت كــه م 

مربـــوط بـــه جنـــسيت و موقعيـــت اجتمـــاعي اش امكـــان تقـــديس ايـــن گونـــه آزادي را  

.)28 : 1987اوتس، (» برايش فراهم كرده اند

ــاي        ــت ه ــه زن و فعالي ــه ب ــاه جامع ــه نگ ــد ك ــي كن ــدگي م ــصري زن ــز در ع ــه ني    ژال

 بـر مـا آشـكار اسـت كـه او جـز              ،از طرفـي  .اجتماعي اين قشر بـسيار محـدود و بـسته اسـت           

به زبـان فارسـي و عربـي بـر زبـان ديگـري تـسلط نداشـته و آن چنـان كـه پـسرش، حـسين                            

ــار  ــاري، دربـ ــان بختيـ ــت ةپژمـ ــته اسـ ــوده   ، او نوشـ ــلاع بـ ــي اطـ ــايي بـ ــات اروپـ  از ادبيـ

 امـا آنچـه از اشـعار او بـر مـي آيـد، نـشان مـي دهـد كـه بايـد                ؛ )138:1383كراچـي، (است

 ــ   ــوين آزادي خواهان ــاي ن ــشه ه ــان در غــرب و اندي ــبش زن ــه منظــور  ةصــداي جن ــا ب  آن ه

 زنـان و تـلاش بـراي برابـري زنـان و مـردان بـه گـوش ژالـه نيـز                       ةاحقاق حقوق پايمال شـد    

.  رسيده باشد

 اجتماعي هست و نيرويي زنان را در فرنگ

ــار ما هم ار زن جمع گردد، فرد نيستدر دي

)17 : 1383قائم مقامي، (

نغمــه ي آزادي نــوع زن از مغــرب زميــن

    سوي شرق آيد ولي خالي است از من جاي من

)108 : 1383قائم مقامي، (
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اما از آن جـا كـه شـاهان قاجـاري بـه سـفرهاي اروپـايي و ايجـاد ارتبـاط بـا فرنگـي هـا               

ــ ــةعلاق ــستر     خاصــي ن ــادل فكــري و فرهنگــي در ب ــه هــاي تب ــين  زمين ــد، اول ــي دادن شان م

يكــي از راه هــاي گــذران اوقــات فراغــت .  ايــن ارتباطــات در همــين عــصر شــكل گرفــت

زنـــان در ايـــران شـــركت در مجـــالس و مهمـــاني هـــايي بـــود كـــه ســـفراي خـــارجي و  

ــي در      ــنظم و هفتگ ــور م ــه ط ــشان ب ــا همسران ــراه ب ــراف هم ــشورهاي اط ــدگان ك  آن نماين

ژالـه نيــز كـه از فرزنــد زادگـان وزيــر معـروف و صــدر اعظـم لايــق      .  شـركت مـي كردنــد  

 مظفرالــدين شــاه بــوده اســت، ةمحمــد شــاه قاجــار و همــسر علــي مرادخــان، ميــر پــنج دور

ــا      ــراوده ب ــق م ــه باشــد و از طري ــا راه يافت ــدين مهمــاني ه ــسا در ســال هــاي جــواني ب چــه ب

 زنــان غربــي بــه گوشــش رســيده ةدي خواهانــزنــان خــارجي مقــيم ايــران نــواي جنــبش آزا

 بــه ديــدار زنــان بــزرگ زاده ايــران نيــز ]خــارجي[گــاه ايــن بــانوان «از آن جــا كــه .  باشــد

،  شـــايد بتـــوان احتمـــال داد كـــه بـــزرگ زاده اي )313 : 1388حجـــازي، (» مـــي رفتنـــد

ي  غربــةچــون ژالــه از طريــق ايــن بــانوان خــارجي بــا انديــشه هــا و اشــعار شــاعران پــر آواز

.  چون اميلي ديكنسون آشنا شده باشد

ــم   " ــسوب داري ــين من ــه عــصري مع ــسون را ب ــي ديكن اشــعارش . دشــوار اســت كــه اميل

ــكنج  ــج درون و ش ــاه و     ةاز رن ــاي كوت ــه ه ــه در قطع ــه هم ــي كندك ــت م ــاني او حكاي  پنه

مــوجز چــون ربــاعي و بــا وزنــي خــاص و قــالبي ســاده گنجانــده شــده و از قــدرت عجيــب 

و از نفــوذ فــراوان و از ســبكي پــاكيزه و اعجــاب آور برخــوردار      در تــصوير و ترســيم  

ــت ــانلري، (".اس ــرا خ ــزي را در    . )539:1375زه ــي ودرد آمي ــدوه زدگ ــي ان ــين ويژگ  هم

او نيــز كــه در زنــدگي شخــصي بــه آرمــان هــاي يــك زن  .شــعر ژالــه نيــز مــي تــوان يافــت

ــويش        ــج درون خ ــم و رن ــيف غ ــه توص ــاده ب ــاني س ــت،با زب ــيده اس ــديش نرس ــن ان روش

ــردازد ــي پ  ــ .م ــي نتيج ــه و اميل ــان ژال ــشابهت مي ــن م ــي كــسي آن دو اســت ةاي ــايي و ب .   تنه

 خــويش داشــته انــد و شــايد ايــن     ةهــر دوي آن هــا ذهنــي پويــا تــر از عــصر و زمانـ ـ     

در ميـــان همـــسايگان و » ملكـــه ي منـــزوي«مهمتـــرين عـــاملي اســـت كـــه اميلـــي را بـــه 

 دل بــا لــوازم بــي جــان اطــرافش چــون  اطرافيــانش بــدل مــي ســازد و ژالــه را وادار بــه درد

اختنــاق حــاكم بــر عــصر، ايــن دو تــن را چنــان منــزوي ســاخته  .  ســماور و آينــه مــي كنــد
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ــان ســخت مــي     ــراي آن اســت كــه نفــس كــشيدن در هــوايي چنــان محــدود و مــسموم را ب

.  نمايد و قفس تنگ جامعه توان بال و پر گشودن را از آن دومي گيرد

تــوان گنــگ / مــن در تمنــاي هــوايم،/ نــگ هــا كلافــه اماز ر/ پيلــه ام تنــگ مــي شــود

).  264 : 1388ديكنسون، ... (تن پوش مرا خوار مي نمايد / بال گشودن

در چاهسار حرم با ناله هم نفسم

نگي گرفت نفس در كنج اين قفسم                                                               ت

)37 : 1383امي، قائم مق          (

در عــصري .  مــي نامنــد» هــيچ كــس«   در قطعــه شــعري ديگــر هــر دوي آنهــا خــود را 

ــش   ــت درون و اندي ــسي از حقيق ــر ك ــه اگ ــوايي   ةك ــيم رس ــد، ب ــاهي ياب ــالي آن دو آگ  متع

.مي رود

بــه / پــس مــا يــك جفتــيم/ تــو هــم آيــا هــيچ كــسي؟/ تــو كيــستي؟!  مــن هــيچ كــسم-

)100 : 1388ديكنسون،  (!مبادا رسوايمان كنند!/ كسي مگو

بس سر بلند زنم اما به جرم زني

در خاندان بشر گويي كه هيچ كسم

)37 : 1383قائم مقامي، (

خــانم روبنــد از چهــره نمــي / كــه كامــل در نظــر نيايــد/  افــسوني اســت در چهــره اي-

و هوسـش را فــرو  / از وراي تـور فــرا مـي نگـرد   / از بـيم آنكـه طلــسم شكـسته شـود    / گيـرد 

ديكنــسون، (ميلــي را كــه خيــال برمــي آورد / مبــادا كــه صــحبت از ميــان ببــرد/ وردمــي خــ

1388 : 138(.

گـــر زنــي را نيم مـــردي راه زد

  مجـــرم اصلي در آن سودا زن است

مرد رهزن پاك ومعصوم است از آنك

  حســـن زن اغواگر و گمره كن است

)114 : 1383قائم مقامي، (

ــه در چا ــرّ    ژال ــه اي غ ــد     م ــرفتن بن ــه آزادي و برگ ــرزمينش را ب ــران س ــان و دخت ا زن

حقــارت و اســارت از پــاي خــويش فــرا مــي خوانــد و از ايــشان مــي خواهــد هــر مــانعي را  
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  ــد ــه ش ــا گــويي ب ــد،  ام ــزّ  از ســر راه بردارن ــادن ع ــه خطــر افت ــس و روح ت نگــران ب ت نف

انساني آن هاست؛

نور چشمــا، دخترا، آينده اندر دست توست

قــدر نعمت را بــدان اي گوهر يكتاي من

ت مخواهزادي بجز عزّ آپاك دامان باش و ز

راه تـــاريكان مرو اي زهره ي زهراي من

)109: 1383قائم مقامي،(

ــه     ا ــام او را ب ــد كــه پي ــه اي ازاشــعارش از همنوعــان خــود مــي خواه ــز در قطع ــي ني ميل

ــانند   ــسين برس ــاي پ ــسل ه ــو   ؛ن ــه دل ــون ژال ــز چ ــا او ني ــي ام ــيم    ااپس دختران ــه ب ــت ك س

:سوداگري آنان در اين ورطه مي رود

ــاش  - ــي ب ــف اله ــاجر لط ــسان را /  ت ــا روح ان ــا، حاش ــوداگري / ام ــگ س ــه نن ــوا / ب رس

.)214: 1388ديكنسون، (مكن

ــه هــم     ــدگاهي نزديــك ب ــز دي ــستي ني ــديهي اســت هــر دو شــاعر در باورهــاي فمني    ب

ــد ــش.دارن ــر آوردن ن ةاندي ــراي ب ــده   آن كــه جــنس زن ب ــب آفري ــرد عــشرت طل يازهــاي م

 ــ ــه نيازهــا  ةي جــز وظيفــشــده اســت و در طــول حيــات حقّ  همــسري و بــرآوردن ايــن گون

:ندارد، خاطر هر دو شاعر را مي آزارد

ــت  - ــر خاس ــرد ب ــت م ــه درخواس ــت  /  زن ب ــرو گذاش ــرش را ف ــاي عم ــه ه ــا / بازيچ ت

ــر عهــده بگيــرد  ــات تــازه اش/ وظــايف پــر افتخــار زن و همــسر را ب  كمبــودي اگــر در حي

)222: 1388ديكنسون،(در دلش ناگفته ماند.../ از وفور يا حرمت/ داشت

خنده بر اين جنس لايعلم كنيدزن براي عيش مردان گشته خلق

)122: 1383قائم مقامي،(
هيچ حقي نيست الا زيستــن؟مر زنان را بهر عشرت هاي مرد؟

سپاري باشد اين يا زيستنجان تن فروشي باشد اين يا ازدواج

) 30: 1383قائم مقامي،   (
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 ــ    ــردي اوســت در آين ــي و كــشف و شــهود ف ــاي درون ــه ه ــاب تجرب ــي بازت ةشــعر اميل

اس رنـج ديـده،انزوا و پنـاه بـردن بـه تنهـايي ،نزديـك شـدن بـه                    بـراي ايـن شاعرحـس     .خيال

ناكـامي هـا بـا آينـه         امـا ژالـه از تجربـه هـاي تلـخ و              ؛سرزمين بي كرانگـي و نامتنـاهي بـود          

شـعر مــي ســرايد تـا روح چالــشگر، تنهــايي اش را بـا هــم جــنس خــود    .  سـخن مــي گويــد 

هرگــز هـدف از ســرايش ايـن رنــج هـا و تنهــايي هـا بــراي هـيچ يــك از آن      . در ميـان نهـد  

دو تحسين شدن نبوده و نيست؛

نــام خــود / چــه شــرم آورســت همچــون غوكــان!/  چــه مــلال آور اســت كــسي بــودن-

.)100 : 1388ديكنسون، ! (راسر بهاران به منجلابي ستايشگر گفتنرا در س

ــر      ــين ام ــرگ، حــاكي از هم ــس از م ــوزاندن شعرشــان پ ــر س ــاعر ب ــر دو ش ســفارش ه

. است؛ ميل به گمنامي

وز هزاران نام نامي كم كنيد دفتر شعرم به آتش در دهيد

)121 : 1383قائم مقامي، (

ــرگ   ــاب م ــاز ت ــسياري دارد   ب ــعت ب ــر دو شاعر،وس ــعر ه ــايي   .در ش ــاوت ه ــا تف ــا ب ام

ــت  ــراه اس ــسفي   .هم ــاهي فل ــي نگ ــشم     –اميل ــديت آن چ ــه اب ــرگ دارد و ب ــه م ــاني ب عرف

ــا مــي بينــد ــا واقعيــت هــاي  ".دوختــه و آن را زيب او واقعيــت جهــان را ناديــده مــي گيــرد ت

ــد    ــصوير كنــ ــزش تــ ــال انگيــ ــاه و خيــ ــزلات كوتــ ــويش را در تغــ ــاي درون خــ .دنيــ

 امــا ژالــه از مــرگ بــه عنــوان يــك نجــات بخــش يــاد مــي كنــد  ؛)871:1373تراويــك،( "

 ــ ــه هــاي تلــخ واقعي ــدگي اوســتو ايــن نگــاه حاصــل تجرب اشــعار او در مــورد .ت هــاي زن

 آثــار ايــن دو ةخواننــد.مــرگ گــاه در بــاب خــود او و گــاه متــاثر از مــرگ عزيــزان اســت 

كنــد و در مــي يابــد كــه آنــان مــدام بــه آن زن شــاعر همــه جــا شــبح مــرگ را حــس مــي 

:فكر مي كرده اند

ــر ســر راه مــرگ قــرار گيــرم - ــر ســر / از آن رو كــه تــوانم نبــود ب مــرگ از راه كــرم ب

ديكنــسون بــه نقــل ازحــسن (مــا و ابــديت را/ارابــه اي تنهــا مــا را پــذيرا شــد /راهــم ايــستاد

.)522:1385شهباز،

ــايي  - ــه خاطرزيب ــن ب ــردمو  م ــود را /م ــختي خ ــه س ــي دادم ب ــازش م ــور س ــا گ ــه /  ب ك

بـا  /ديدم يك تـن را كـه در جـستجوي حقيقـت مـرده بـود،در مـزار مجـاورم مكـان دادنـد                       
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ــت   ــن گف ــه م ــي ب ــردم؟  :نرم ــرا م ــن چ ــتم/م ــايي  :گف ــاطر زيب ــه خ ــت/ب ــاطر  :گف ــه خ نه،ب

بــــراي ايــــن كــــه همــــه را چــــون خــــواهران و بــــرادران يكــــي بيــــابم و   /حقيقــــت

.)523:همان(نيافتم

ــذّ  ــسون ل ــي ديكن ــود        اميل ــان شــور و هيجــاني چــشيده ب ــا چن ــرگ را ب ــشق و م ت ع

او ماننــد راهبــه هــا زيــست  و ماننــد راهبــه هــا نيــز  .كــه هــيچ شــاعر ديگــري نچــشيده بــود 

ــ بلكــه مانــدن و ادامــه ،تعبيــر او از مــردن رفــتن و بــه پايــان رســيدن همــه چيــز نيــست . ردم 

: يافتن است

ين تـــازه اي را نـــشانه ســـرزم/در آن نقـــشه ي كامـــل تقـــدير/ مـــردن رفـــتن نيـــست-

.)531:همان. (بمان كه تو خواهي ماند/گذاري نكرده اند

ــسپرند    - ــه خــاك ب ــا ب ــد ت ــاده بودن ــف نه ــه ردي ــايي را كــه ب ــاد  /همــه ي آنه ــه ي ــرا ب م

.)525:همان. . (خويش افكندند

بــا ايــن حــال زنــده ام تــا /عمـرم دو بــار پايــان گرفــت پــيش از آن كــه بــه پايـان رســد  -

ــرم ــاودانگي را/بنگـ ــردارد جـ ــرده بـ ــو پـ ــه از نـ ــن / كـ ــدگي مـ ــه ي زنـ ــومين واقعـ . از سـ

.)519:همان(

:و ژاله مرگ را چنين تصوير مي كند

 مرگ داني چيست درسي با هراس آميخته           -

 سكوتي جاودان با قيل و قال آميختهيا

    نعمت عقبي خيــال انــدر خيال اندوخته            

ا زوال آميخته     ت دنيــا طلوعي ب  عـــزّ

)10 :1383قايم مقامي،                                                              (

آن گـــه كـــه بـه خاكم بسپارند غباري           

    بـــر روي مـن از گور جوانان بفشانيد

آن سوي فنا گر ز سعادت خبري هست         

 بدان سو بكشانيد        ما را به رسن بسته

)10:قايم مقامي      (

 هــم مـــرگ رفيــق نيمـه ره شدهــــم بخت نـــديـــم كج نـوا بود               
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تــــا مقنعـــه بــر سرم كلــه شدچنـــدان بـــه زمــــانــه دير مـاندم                

)85:قايم مقامي       (

 دلنشين تـــر ز شهـــد و شكر شدـــام مـــا ز تلخي عمر              مـــرگ در ك

)96:قايم مقامي        (

از آن جملــه اســت مــرگ كــودك .مــرگ عزيــزان ژالــه نيــز در شــعر او انعكــاس دارد

:چهارماهه و مرگ پدر و مادروخواهر و برادرش

ـــمي از مـــاتــم دلبنـــد نيســـتبـــدتـــر و نــاخـوش تر و جانسوز تر            مــات-

)17:قايم مقامي     (

  بــــر چــــرخ و شكستــــه شــد پر منآن هــر دو فـــرشتـــه پـــر كشيـدند          

زان پـــس ره رفتـــگـــان گــرفتنـــد            هـــم خــــواهــــر و هـــم برادر مـــن

)39:قايم مقامي    (

اب اي نازنين مادر وزين دردآشنا بگذر   بخو

       كه گر اشكم روان مي شد شكايت سر نمي كردم 

)7:قايم مقامي(

ــد ــدگان       ةآن دو آين ــراي آين ــد و ب ــرده ان ــي ك ــيش بين ــه پ ــن گون ــود را اي ــس از خ  پ

جهاني پر از مهر و آزادي را آرزو كرده اند؛ 

 ــ ــك نام ــان ةاين ــه جه ــن ب ــت   /  م ــن ننوش ــراي م ــز ب ــه هرگ ــه  /ك ــاده اي را ك ــر س  خب

كــه مــن / پيــامش را بــه دســتاني ســپرده اســت/ سرشــت باشــكوهي مهرآميــز فرســتاده بــود

ديكنـسون،  ! (بـه پـاس عـشقش، اي هـم ميهنـان، از مـن بـه مهـر يـاد آريـد              / نمي توانم ديـد   

1388 : 144(.

مــن نخـــواهم ديــــد آن ايام دولت ريز را

تاي من  ليك خــواهد ديــدنش آن كو بود هم

مــي وزد آخــر نسيمي از ديــار زنـــدگــان

سوي اين اقليم و جــان يـابد از او اعضاي من

نغمــه ي آزادي نــوع زن از مغــرب زميــن

سوي شرق آيد ولي خالي است از من جاي من
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هان وهان اي دختران خيزيد و هم دستان شويد 

...من اي رهنما گــر بـــايد آنــك چامه ي غرّ

فكـــر مــن اين بود و رؤيا ديدن روزي چنين

خا رؤياي مناي خوشا روز شمــايــان، فــرّ

)109 و 108 : 1383قائم مقامي، (

/ بـه آن كـه طـوق قرمـز بـه گـردن دارد             / سـينه سـرخ هـا كـه آمدنـد         / اگر زنده نبـودم،   

.)73 : 1388ديكنسون، . (خرده ناني به ياد بودم بده

 رفتــه ام اي نــازنيــن آيندگانمــن ز دنيــا

رفتگـــــان را جـز كتاب و گفته ره آورد نيست

و آنچـــه بــاقي مـاند از مجموعه ي اشعار من

بـرگ خشكي هست بر شاخ سخن گر ورد نيست

)18 : 1383قائم مقامي، (

 گيرينتيجه-5
 ــ ائم مقــامي چــشم    از آن روي كــه اميلــي ديكنــسون حــدود نــيم قــرن پــيش از ژالــه ق

ــد     ــود آورده ان ــعر خ ــه آن دو در ش ــضاميني ك ــشوده اســت و م ــان گ ــه جه ــاره اي ،ب  در پ

ــن       ــن فرضــيه رادر ذه ــي شــود، ممكــن اســت اي ــبيه م ــم و ش ــه ه ــك ب ــسيار نزدي ــوارد ب م

ــأثير پذيرفتــه اســت    ــه اي حــسي ت ــه گون ــه از اشــعار اميلــي ب ،مخاطــب شــكل بدهدكــه ژال

نمايد؛اما چندين عامل اين فرض را محال مي 

   نخــست آن كــه ژالــه عالمتــاج بــا زبــاني غيــر از زبــان هــاي فارســي و عربــي آشــنايي  

ــته ــداني نداش ــرار     ،چن ــاط برق ــسي ارتب ــان انگلي ــه زب ــا شــعرهايي ب ــسته ب ــي توان ــابراين نم  بن

.  كند و از آن ها متاثر شود

   دوم، احتمـــال آن بـــسيار كـــم و تقريبـــاً بعيـــد اســـت كـــه ژالـــه بـــا ترجمـــه اي از   

ــع ــران      ش ــيم در اي ــارجي مق ــفيران خ ــدگان و س ــسران نماين ــق هم ــسون از طري رهاي ديكن

ةچــه اولــين گزيــد. كــه در مــراوده بــا بــزرگ زادگــان قاجــاري بودنــد، آشــنا شــده باشــد 

ه بــه محــدوديت  مــيلادي منتــشر شــد و بــا توجــ1890شــعرهاي اميلــي ديكنــسون در ســال 

ــد  ــات در س ــان ارتباط  ــ ةجه ــر م ــه نظ ــد ب ــي بعي ــوزدهم، كم  ــ ن ــان ده ــه در هم ةي رســد ك
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نخــستين معرفــي شــعر اميلــي بــه جهــان، گوشــه اي از انديــشه هــا و شــعر او بــه گــوش زن   

 صــدور حكــم قطعــي در ايــن امــر شايــسته ، بــا ايــن حــال.پــرده نــشين ايرانــي رســيده باشــد

.  نيست

ــه،         ــي و ژال ــودن اميل ــنس ب ــدگي، همج ــسان زن ــرايط يك ــرفتن ش ــر گ ــا در نظ ــا ب    ام

ــش  ــدود و م ــرش مح  ــنگ ــشروطه و جامع ــصر م ــد ةابه ع ــذهبي س ــه  ة م ــا ب ــوزدهم آمريك  ن

 زن،  زيــستن در تنهــايي و انــزوا، آشــنايي بــا علــوم مختلــف در عــصري كــه زنــان و  ةمقولــ

ــرانجام      ــدند، و س ــي ش ــد م ــره من ــش به ــوختن دان ــر از آم ــران كمت ــي  ،دخت ــتن روح  داش

ــد   ــدا كردن ــن دو شــاعر بينــشي همگــون پي ــه طــ؛ حــساس و شخــصيتي درونگــرا ، اي وري  ب

كه گـويي بـه جهـان از دريچـه اي يكـسان مـي نگرنـد و همـين عوامـل سـبب سـاز قرابـت                   

مــضامين شــعري آن دو در پــاره اي از مفــاهيم چــون اســارت، آزادي، مــرگ، عــشق،        

.  شده است... زن و 
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